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L a k i

N:o 741

tuomareiden nimittämisestä annetun lain muuttamisesta

Annettu Helsingissä 27 päivänä elokuuta 2010

Eduskunnan päätöksen mukaisesti
lisätään tuomareiden nimittämisestä annetun lain (205/2000) 1 §:ään, sellaisena kuin se on

osaksi laeissa 1544/2001, 133/2003 ja 1202/2003, uusi 4 momentti, lakiin uusi 3 a luku ja
21 §:ään, sellaisena kuin se on osaksi laissa 1544/2001, uusi 3 momentti seuraavasti:

1 §

Lain soveltamisala

— — — — — — — — — — — — —
Suomen kansallisten ehdokkaiden nimeä-

misestä kansainvälisten tuomioistuinten ja
Euroopan unionin tuomioistuimen tuomarin
ja jäsenen tehtäviin säädetään 3 a luvussa.

3 a luku

Ehdokkaiden nimeäminen kansainvälisten
tuomioistuinten ja Euroopan unionin tuo-
mioistuimen tuomarin ja jäsenen tehtäviin

19 b §

Avoimista tehtävistä ilmoittaminen

Kansainvälisissä tuomioistuimissa ja Eu-

roopan unionin tuomioistuimessa avoimena
olevista tuomarin ja jäsenen tehtävistä, joihin
Suomi nimeää yhden tai useamman kansalli-
sen ehdokkaan, on ennen ehdokkaiden ni-
meämistä ilmoitettava. Ilmoitus avoimesta
tehtävästä on julkaistava asianmukaisella ta-
valla. Ehdokkaaksi voidaan nimetä vain teh-
tävään ilmoittautunut.

Edellä 1 momentissa tarkoitetusta menette-
lystä voidaan poiketa Suomea sitovista kan-
sainvälisistä velvoitteista johtuvan tai muun
pakottavan syyn perusteella.

19 c §

Asiantuntijaneuvottelukunta

Valtioneuvosto asettaa valtioneuvoston
kanslian esittelystä kuudeksi vuodeksi kerral-
laan asiantuntijaneuvottelukunnan, jonka teh-
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tävänä on valmistella ehdokkaiden nimeämi-
nen kansainvälisten tuomioistuinten ja Eu-
roopan unionin tuomioistuimen tuomarin ja
jäsenen tehtäviin.

Neuvottelukunnassa on yhdeksän jäsentä.
Neuvottelukunnan jäseniä ovat valtioneuvos-
ton kanslian, ulkoasiainministeriön, oikeus-
ministeriön, korkeimman oikeuden, korkeim-
man hallinto-oikeuden ja valtakunnansyyttä-
jänviraston edustajat, yliopistojen oikeustie-
teellistä tutkimusta ja opetusta tarjoavien yk-
siköiden edustaja, Suomen Asianajajaliiton
edustaja sekä kulloinkin kysymyksessä ole-
van nimeämisasian valtioneuvostolle esittele-
vän ministeriön erikseen määräämä henkilö.
Kullakin jäsenellä on henkilökohtainen vara-
jäsen.

Kansainvälisten riitaisuuksien sovinnolli-
sesta ratkaisemisesta tehdyn yleissopimuksen
(SopS 11/1924) 44 artiklan nojalla valtioneu-
voston Pysyvän välitystuomioistuimen jäse-
niksi määräämät henkilöt ovat 2 momentissa
tarkoitettuja jäseniä.

Neuvottelukunnan puheenjohtajana toimii
valtioneuvoston kansliaa edustava jäsen ja
varapuheenjohtajana tämän varajäsen. Kun
kyse on toisen ministeriön esiteltäväksi val-
tioneuvostossa tulevasta nimeämisasiasta,
neuvottelukunnan puheenjohtajana toimii
kuitenkin kyseistä ministeriötä edustava jäsen
ja varapuheenjohtajana tämän varajäsen.

Neuvottelukunta on päätösvaltainen, kun
läsnä on puheenjohtaja tai varapuheenjohtaja
sekä vähintään puolet muista jäsenistä tai va-
rajäsenistä.

19 d §

Nimeävä viranomainen

Suomen kansalliset ehdokkaat tässä lu-
vussa tarkoitettuihin tehtäviin nimeää valtio-
neuvosto, jollei heitä nimetä Kansainvälisen
tuomioistuimen perussäännössä (SopS
1/1956) määrätyn menettelyn mukaisesti.

21 §

Asetuksenantovaltuus

— — — — — — — — — — — — —
Edellä 19 c §:ssä tarkoitetun neuvottelu-

kunnan asettamisesta ja toiminnasta voidaan
antaa tarkempia säännöksiä valtioneuvoston
asetuksella.

Tämä laki tulee voimaan 1 päivänä marras-
kuuta 2010.

Tätä lakia sovelletaan sellaisiin avoimeksi
tuleviin tuomarin ja jäsenen tehtäviin, joiden
täyttömenettely käynnistyy lain voimaantulon
jälkeen.

Helsingissä 27 päivänä elokuuta 2010

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Tuija Brax
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L a k i

N:o 742

Eurojustia koskevan päätöksen eräiden määräysten täytäntöönpanosta

Annettu Helsingissä 27 päivänä elokuuta 2010

Eduskunnan päätöksen mukaisesti säädetään:

1 §

Lain tarkoitus

Tässä laissa säädetään Eurojust-yksikön
perustamisesta vakavan rikollisuuden torjun-
nan tehostamiseksi tehdyn Euroopan unionin
neuvoston päätöksen (2002/187/YOS), jäl-
jempänä Eurojust-päätös, eräiden määräysten
täytäntöönpanosta.

2 §

Kansallinen jäsen

Suomea Eurojustissa edustaa kansallinen
jäsen, jonka toimikausi on neljä vuotta, ja se
voidaan uudistaa kerran. Jäsenen toimikautta
voidaan jatkaa, jos hän toimii Eurojustin pu-
heenjohtajana tai varapuheenjohtajana. Täl-
löin toimikausi kestää puheenjohtajuuden tai
varapuheenjohtajuuden loppuun.

Kansallinen jäsen nimitetään määräaikai-
seen virkasuhteeseen valtionsyyttäjäksi Val-
takunnansyyttäjänvirastoon. Jäsenen nimittä-
miseen ja kelpoisuusvaatimuksiin sovelle-
taan, mitä valtionsyyttäjän nimittämisestä ja
kelpoisuusvaatimuksista säädetään.

3 §

Kansallisen jäsenen toimivalta ja tehtävät

Kansallisella jäsenellä on yleisistä syyttä-
jistä annetun lain (199/1997) 7 §:ssä tarkoi-

tettu toimivalta Eurojustin toimivaltaan kuu-
luvissa asioissa. Jäsen on toimivaltainen
vaihtamaan tietoja Euroopan petostentorjun-
taviraston kanssa Eurojust-päätöksen 26 ar-
tiklan 5 kohdassa mainitussa tarkoituksessa.

Kansallisen jäsenen on viipymättä ilmoi-
tettava toimivaltaiselle viranomaiselle tie-
toonsa tulleista seikoista, jotka liittyvät tai
voivat liittyä Suomessa käsiteltävänä olevaan
rikosasiaan. Hänen on myös viipymättä toi-
mitettava vieraasta valtiosta saamansa rikos-
oikeudellista yhteistyötä koskeva pyyntö toi-
mivaltaisen viranomaisen käsiteltäväksi.

Kansallinen jäsen voi toimivaltaisen viran-
omaisen pyynnöstä tai suostumuksella:

1) saattaa rikosasian Eurojustin käsiteltä-
väksi;

2) tehdä vieraalle valtiolle rikosoikeudel-
lista yhteistyötä koskevan pyynnön;

3) päättää esitutkintaviranomaisen tai syyt-
täjän toimivaltaan kuuluvan rikosoikeudel-
lista yhteistyötä koskevan pyynnön täytän-
töönpanosta Suomessa;

4) päättää Eurojustin järjestämässä koordi-
nointikokouksessa tarpeelliseksi katsotun esi-
tutkintatoimenpiteen suorittamisesta Suo-
messa; sekä

5) päättää luvan myöntämisestä valvottuun
läpilaskuun tai sen koordinoimisesta Suo-
messa.

Kansallinen jäsen voi päättää 3 momentin
3—5 kohdassa tarkoitetusta toimenpiteestä
kiireellisessä tilanteessa, jos hän ei saa yh-
teyttä viranomaiseen, jolla on toimivalta
päättää toimenpiteestä. Ennen päätöksen te-
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kemistä kansallisen jäsenen on oltava yhtey-
dessä toimenpiteen täytäntöönpanosta vastaa-
vaan viranomaiseen. Toimenpiteestä on vii-
pymättä ilmoitettava viranomaiselle, jolla on
toimivalta päättää toimenpiteestä, minkä jäl-
keen toimivalta päättää toimenpiteen jatkami-
sesta tai sen keskeyttämisestä on mainitulla
viranomaisella.

Kansallinen jäsen voi käyttää asian käsitte-
lyssä Eurojustissa toimivaltansa nojalla saa-
miaan henkilötietoja salassapitosäännösten
estämättä. Jäsenellä on salassapitovelvolli-
suus Eurojustista saamistaan tiedoista Euro-
just-päätöksen 25 artiklan mukaisesti.

Kansallisen jäsenen osallistumisesta yhtei-
seen tutkintaryhmään säädetään yhteisistä
tutkintaryhmistä annetussa laissa
(1313/2002). Menettelystä kansallisen jäse-
nen toimivaltaan kuuluvissa asioissa on muu-
toin voimassa, mitä siitä on erikseen sovittu
tai säädetty.

4 §

Varajäsen

Kansallisella jäsenellä on vähintään yksi
varajäsen. Varajäsenen on täytettävä kansalli-
sen jäsenen kelpoisuusvaatimukset. Varajä-
sen toimii tarvittaessa jäsenen sijaisena. Va-
rajäsenen toimikausi on neljä vuotta, ja se
voidaan uudistaa. Valtakunnansyyttäjänvi-
rasto määrää varajäsenen.

Varajäsenellä on 3 §:ssä säädetty toimi-
valta, kun hän toimii kansallisen jäsenen si-
jaisena.

5 §

Kansallisen jäsenen avustaja

Kansallisella jäsenellä on vähintään yksi
avustaja. Kansallisen jäsenen kelpoisuusvaa-
timukset täyttävä avustaja toimii tarvittaessa
kansallisen jäsenen sijaisena. Avustajan toi-
mikausi on neljä vuotta, ja se voidaan uudis-
taa. Valtakunnansyyttäjänvirasto määrää
avustajan.

Avustajalla on 3 §:ssä säädetty toimivalta,
kun hän toimii kansallisen jäsenen sijaisena.

6 §

Suomen edustaja Eurojustin yhteisessä
valvontaelimessä

Oikeusministeriö nimeää Suomen edusta-
jan Eurojust-päätöksen 23 artiklan nojalla pe-
rustettuun yhteiseen valvontaelimeen.

7 §

Kansalliset yhteyshenkilöt

Valtakunnansyyttäjänvirasto nimeää yhden
tai useamman Eurojust-päätöksen 12 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun kansallisen yhteyshen-
kilön.

8 §

Kansallisten yhteyshenkilöiden pääsy
Eurojustin asianhallintajärjestelmään

Eurojust-päätöksen 12 artiklan 2 kohdan
a—d alakohdassa tarkoitetut kansalliset yhte-
yshenkilöt voivat käyttää Eurojustin asianhal-
lintajärjestelmän rekisteriä, jos se on tarpeen
heidän tehtäviensä hoitamiseksi.

Kansallinen jäsen päättää Eurojust-päätök-
sen 16 b artiklan 2 kohdan mukaisesti 1
momentissa tarkoitettujen yhteyshenkilöiden
pääsystä Eurojustin asianhallintajärjestelmän
tilapäisiin tietokantoihin. Pääsyn edellytyk-
senä on, että se on tarpeen yhteyshenkilön
tehtävien hoitamiseksi.

9 §

Tietojen toimittaminen kansalliselle jäsenelle

Rikosasian käsittelystä vastaavan viran-
omaisen on toimitettava kansalliselle jäse-
nelle Eurojust-päätöksen 13 artiklan 5—7 ja
10 kohdassa tarkoitettujen sekä terrorismiri-
koksia koskevasta tiedonvaihdosta ja yhteis-
työstä tehdyn neuvoston päätöksen
2005/671/YOS 2 artiklassa tarkoitettujen tie-
tojen lisäksi muut tiedot, jotka ovat tarpeen
Eurojustin tehtävien hoitamiseksi.

10 §

Henkilötietojen luovuttaminen Eurojustille

Eurojustille voidaan sen pyynnöstä luovut-
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taa sen toimivaltaan kuuluvien tehtävien suo-
rittamista varten tarpeelliset tiedot rikosrekis-
teristä ja muista oikeushallinnon henkilöre-
kistereistä samoin edellytyksin kuin syyttä-
jälle.

Tietojen luovuttamiseen Eurojustille polii-
sin, rajavartiolaitoksen ja tullin henkilörekis-
tereistä sovelletaan henkilötietojen käsitte-
lystä poliisitoimessa annetun lain (761/2003)
37 §:ää, henkilötietojen käsittelystä rajavar-
tiolaitoksessa annetun lain (579/2005) 38
§:ää, tullilain (1466/1994) 27 §:ää sekä viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annetun
lain (621/1999) 30 §:ää.

Rekisterinpitäjä päättää 1 ja 2 momentissa
tarkoitettujen tietojen luovuttamisesta. Tiedot
luovutetaan Eurojustille kansallisen jäsenen
välityksellä.

11 §

Henkilötietojen luovuttaminen Eurojustilta
Euroopan unionin ulkopuoliselle valtiolle tai

kansainväliselle järjestölle

Kansallinen jäsen voi antaa suostumuk-
sensa 9 §:n nojalla Eurojustille luovutetun
henkilötiedon luovuttamiseen Eurojustilta

Eurojust-päätöksen 26 a artiklassa tarkoite-
tulle kolmannelle valtiolle tai kansainväli-
selle järjestölle edellyttäen, että tieto saadaan
Suomen lain mukaan luovuttaa asianomaisel-
le vieraalle valtiolle tai kansainväliselle jär-
jestölle. Ennen suostumuksen antamista jäse-
nen on tarvittaessa neuvoteltava luovuttami-
sesta tiedot luovuttaneen viranomaisen
kanssa.

12 §

Henkilötietojen tarkastaminen

Eurojustin käsittelemien henkilötietojen
tarkastamista koskeva pyyntö on esitettävä
Valtakunnansyyttäjänvirastolle. Valtakun-
nansyyttäjänviraston on viipymättä toimitet-
tava pyyntö Eurojustin käsiteltäväksi.

13 §

Voimaantulo

Tämä laki tulee voimaan 4 päivänä kesä-
kuuta 2011.

Tällä lailla kumotaan Eurojustia koskevan
päätöksen eräiden määräysten täytäntöönpa-
nosta annettu laki (1012/2008).

Helsingissä 27 päivänä elokuuta 2010

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Tuija Brax
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L a k i

N:o 743

yhteisistä tutkintaryhmistä annetun lain 2 §:n muuttamisesta

Annettu Helsingissä 27 päivänä elokuuta 2010

Eduskunnan päätöksen mukaisesti
muutetaan yhteisistä tutkintaryhmistä annetun lain (1313/2002) 2 § seuraavasti:

2 §

Tutkintaryhmän kokoonpano

Tutkintaryhmä koostuu sen perustaneiden
valtioiden toimivaltaisista viranomaisista.
Sen mukaan kuin sopimuksessa erikseen
määrätään, tutkintaryhmään voi kuulua myös
muita henkilöitä. Tutkintaryhmän kokoonpa-
nosta on määrättävä tutkintaryhmän perusta-
mista koskevassa sopimuksessa. Jos tutkinta-

ryhmä koskee Suomea ja tutkintaryhmää var-
ten myönnetään Euroopan unionin rahoitusta,
tutkintaryhmään on kutsuttava Eurojustin
Suomen kansallinen jäsen. Kansallinen jäsen
toimii tutkintaryhmässä Suomen kansallisena
syyttäjäviranomaisena ja hänellä on yleisistä
syyttäjistä annetun lain (199/1997) 7 §:ssä
tarkoitettu toimivalta.

Tämä laki tulee voimaan 4 päivänä kesä-
kuuta 2011.

Helsingissä 27 päivänä elokuuta 2010

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Tuija Brax
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Valtioneuvoston asetus

N:o 744

eräiden tekstiilejä koskevien direktiivien täytäntöönpanosta annetun asetuksen 1 §:n
muuttamisesta

Annettu Helsingissä 18 päivänä elokuuta 2010

Valtioneuvoston päätöksen mukaisesti, joka on tehty työ- ja elinkeinoministeriön esittelystä,
muutetaan eräiden tekstiilejä koskevien direktiivien täytäntöönpanosta annetun asetuksen

(515/1997) 1 §, sellaisena kuin se on asetuksessa 156/2008, seuraavasti:

1 §
Tekstiilien nimityksiin ja tekstiilikuitujen

kvantitatiivisiin analyysimenetelmiin sovelle-
taan Suomessa:

1) tekstiilien nimityksistä annettua Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiiviä
2008/121/EY;

2) kahden tekstiilikuitulajin sekoitteisiin
sovellettavista tietyistä kvantitatiivisista ana-
lyysimenetelmistä annettua Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiiviä 96/73/EY
sekä sen liitteen II muuttamisesta tekniikan

kehitykseen mukauttamiseksi annettuja ko-
mission direktiivejä 2006/2/EY, 2007/4/EY
ja 2009/122/EY; sekä

3) kolmen tekstiilikuidun sekoitteisiin so-
vellettavia kvantitatiivisia analyysimenetel-
miä koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön
lähentämisestä annettua neuvoston direktiiviä
73/44/ETY.

Tämä asetus tulee voimaan 15 päivänä
syyskuuta 2010.

Helsingissä 18 päivänä elokuuta 2010

Työministeri Anni Sinnemäki

Kaupallinen neuvos Ilkka Cantell

Neuvoston direktiivi 73/44/ETY, EYVL L 83, 30.3.1973, s. 1
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/73/EY, EYVL L 32, 3.2.1997 s. 1
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/121/EY, EUVL L 19, 23.1.2009 s. 29
Komission direktiivi 2006/2/EY, EUVL L 5, 10.1.2006, s. 10
Komission direktiivi 2007/4/EY, EUVL L 28, 3.2.2007, s. 14
Komission direktiivi 2009/122/EY, EUVL L 242, 15.9.2009, s. 14
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Ulkoasiainministeriön asetus

N:o 745

ulkomaanedustuksen korvauksista annetun ulkoasiainministeriön asetuksen
muuttamisesta

Annettu Helsingissä 23 päivänä elokuuta 2010

Ulkoasiainministeriön päätöksen mukaisesti
muutetaan ulkomaanedustuksen korvauksista 29 päivänä syyskuuta 2006 annetun asetuksen

(854/2006) liitteet 3 ja 7 seuraavasti:

Tämä asetus tulee voimaan 1 päivänä syys-
kuuta 2010.

Helsingissä 23 päivänä elokuuta 2010

Ministeri Alexander Stubb

Hallintojohtaja Ari Rouhe
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Liite 3 
 
 
 
 
 
ULKOMAANEDUSTUKSEN ASEMAPAIKKOJEN KALLEUSKERTOIMET 
1.9.2010 LUKIEN 
 
Asemapaikka  Kerroin 
   
Tokio  1,500 
Oslo  1,350 
Kööpenhamina   1,300 
Bern 
Geneve 
Moskova 

 1,250 
 

Abuja  1,200 
Pariisi 
Soul 

 1,150 

Berliini 
Canberra 
Caracas 
Göteborg 
Hongkong 
Kabul 
Petroskoi 
Pietari 
Ramallah 
Rooma 
Sydney 
Tel Aviv 
Tukholma 
Wien 

 1,100 
 

Ankara 
Brasília 
Bryssel 
Dublin 
Haag 
Hampuri 
Lontoo 
Luxemburg 
New York 
Ottawa 
Peking 
Reykjavik 
Shanghai 
Singapore 
Strasbourg 

 1,050 
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Ateena 
Jakarta 
Kanton 
Lissabon 
Los Angeles 
Madrid 
Washington 
Zagreb 

 1,000 
 
 
 
 
 
 

Lima 
Murmansk 
Nikosia 
Tallinna 

 0,950 
 

Astana 
Bangkok 
Bratislava 
Budapest 
Las Palmas 
Ljubljana 
Lusaka 
Nairobi 
Praha 
Rabat 
Riika 
Sofia 
Varsova 

 0,900 
 

Abu Dhabi 
Belgrad 
Damaskos 
Dar es Salaam 
Kiova 
Maputo 
Vilna 

 0,850 
 

Addis Abeba 
Alger 
Buenos Aires 
Bukarest 
Hanoi 
Kuala Lumpur 
Manila 
Pristina 
Santiago de Chile 
Teheran 

 0,800 
  

 

Kairo 
Katmandu 
Mexico 
New Delhi 
Riad 
Tunis 

 0,750 
 

Managua 
Pretoria 
Windhoek 

 0,700 
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Islamabad  0,650 

 

 
Abidjan   1,150 
Khartum   0,900 
Sarajevo   0,850 
Mostar   0,850 
Bagdad   0,850 
Lilongwe   0,850 
Gaborone   0,700 
Maseru   0,600 
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Liite 7 
 
 
  

Edustuskorvausten yksikköhinnat 
 

 
Kotiedustamisen yksikköhinnat on määritelty lounaan, päivällisen, buffet-aterian ja cocktail-

vastaanoton lisäksi myös brunssille ja kevytlounaalle sekä pikkutarjoilulle kuten aamiainen, 
kahvitarjoilu tai drinkkitarjoilu. 
 

Lounaalle ja päivälliselle on määritelty kaksi korvauskategoriaa: normaali ja vaativa. Pää-
sääntönä on normaalin korvauskategorian mukainen korvaus. Vaativa kategoria hyväksytään 
korvausperusteeksi, jos tilaisuuden aihe ja vieraiden korkea asema asettavat tarjottavien ruoki-
en ja juomien tasolle poikkeuksellisia vaatimuksia. Vaativan kategorian mukaista korvausta 
voidaan suorittaa tilaisuudesta, johon osallistuu korkeatasoisia, edustuston tehtävien kannalta 
tärkeitä vieraita (esim. valtionhallinnon, yritys- ja kulttuurielämän korkein johto). Tämä kor-
vauskategoria koskee siten pääasiassa edustuston päälliköitä. Buffet-aterialle on myös määri-
telty kaksi korvauskategoriaa, joista korkeamman käyttö edellyttää sitä, että kaikki vieraat is-
tuvat katetuissa pöydissä. 
 

Vastaanoton yksikkökorvaus suoritetaan täysimääräisenä 1—100 vieraalle. Yksikkökorvaus 
alenee (% täydestä korvauksesta) vierasmäärän kasvaessa seuraavasti: 

1) 101- 200 henkilöstä 80 %  
2) 201- 300 henkilöstä 60 % 
3) 301 tai enemmän 40 %  

 
Yksikköhinnat ovat kattohintoja. Tarjoilun taso tulee lähtökohtaisesti mitoittaa yksikköhin-

nan pohjana olevan ateriakategorian mukaisesti. Jos on tarkoituksenmukaista järjestää tilai-
suus, jossa tarjoilu on vähäisempää, tulee käyttää yksikköhintaa alempaa velotusperustetta. 
 

Yksikköhinta on korvaus ruokien ja juomien hankkimisesta ja valmistamisesta, koristelun ja 
muun materiaalin hankkimisesta sekä yleiskuluista. Lisäksi voidaan korvata edustustyöohjeis-
sa erikseen määritellyt kuluerät. 
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KOTIEDUSTUKSEN YKSIKKÖHINNAT 1.9.2010 
 

Asemapaikka Lounas Brunssi, Päivällinen Buffet Vastaan- Aamiainen, 

 Normaali Vaativa kevytlounas Normaali Vaativa Seisova Istuva otto kahvitarjoilu 

Abu Dhabi 30 39 22 39 50 23 35 14 8 

Abuja 38 51 28 51 65 29 46 17 10 

Addis Abeba 28 37 20 37 46 22 32 14 7 

Alger 29 38 21 38 47 22 33 14 7 

Ankara 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Astana 32 43 24 43 53 25 38 15 8 

Ateena 35 47 26 47 58 27 41 16 9 

Bangkok 32 42 23 42 53 25 37 15 8 

Belgrad 30 40 22 40 49 24 35 14 7 

Berliini 36 49 27 49 62 28 43 16 9 

Bern 41 55 31 55 69 32 48 18 10 

Brasília 34 44 25 44 56 26 40 15 9 

Bratislava 31 41 23 41 52 24 36 14 8 

Bryssel 36 48 27 48 60 28 42 16 9 

Budapest 31 40 23 40 50 24 36 14 8 

Buenos Aires 29 38 21 38 48 23 33 14 7 

Bukarest 29 38 22 38 48 23 34 14 7 

Canberra 36 48 27 48 61 28 43 16 9 

Caracas 36 47 26 47 60 27 42 16 9 

Damaskos 31 41 23 41 51 24 36 14 8 

Dar es Salaam 30 40 22 40 50 24 35 14 8 

Dublin 34 46 26 46 58 27 40 16 9 

Geneve 41 55 31 55 69 32 48 18 10 

Göteborg 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Haag 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Hampuri 34 46 25 46 58 27 40 16 9 

Hanoi 28 37 21 37 46 23 33 14 7 

Hongkong 37 49 28 49 63 29 43 17 10 

Islamabad 25 33 18 33 41 20 29 12 6 

Jakarta 31 41 24 41 52 25 37 15 8 

Kabul 31 41 24 41 53 25 37 15 8 

Kairo 28 36 20 36 45 22 32 13 7 

Kanton 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Katmandu 28 36 20 36 45 22 32 13 7 

Kiova 31 40 23 40 50 24 36 14 7 

Kuala Lumpur 29 38 21 38 47 23 34 14 7 

Kööpenhamina 42 56 31 56 72 32 50 18 11 

Las Palmas 31 41 23 41 51 24 36 14 8 

Lima 31 42 23 42 53 24 37 15 8 
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Asemapaikka Lounas Brunssi, Päivällinen Buffet Vastaan- Aamiainen, 

 Normaali Vaativa kevytlounas Normaali Vaativa Seisova Istuva otto kahvitarjoilu 

Lissabon 33 44 24 44 55 26 38 15 8 

Ljubljana 32 43 24 43 54 25 37 15 8 

Lontoo 34 46 26 46 58 27 40 16 9 

Los Angeles 36 48 27 48 60 28 42 16 9 

Lusaka 31 41 22 41 51 24 35 14 8 

Luxemburg 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Madrid 34 46 25 46 57 27 40 16 9 

Managua 26 34 19 34 43 21 30 13 7 

Manila 29 38 21 38 48 23 34 14 7 

Maputo 30 39 22 39 50 24 35 14 7 

Mexico 29 38 21 38 47 23 33 14 7 

Moskova 39 53 29 53 66 30 46 17 10 

Murmansk 36 47 27 47 60 28 43 16 8 

Nairobi 31 41 23 41 51 24 36 14 8 

New Delhi 28 37 20 37 46 22 32 13 7 

New York 36 48 27 48 60 28 42 16 9 

Nikosia 32 43 24 43 54 25 38 15 8 

Oslo 43 58 32 58 74 34 51 19 11 

Ottawa 35 47 27 47 59 28 41 16 9 

Pariisi 36 49 27 49 62 28 44 17 10 

Peking 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Petroskoi 37 48 28 48 62 29 43 16 9 

Pietari 37 48 28 48 62 29 43 16 9 

Praha 31 41 23 41 51 24 36 14 8 

Pretoria 28 36 20 36 45 22 32 14 7 

Pristina 30 39 21 39 49 23 35 13 7 

Rabat 30 40 22 40 50 23 35 14 7 

Ramallah 37 50 28 50 63 29 43 17 10 

Reykjavik 36 47 26 47 60 27 41 16 9 

Riad 28 36 20 36 47 22 33 14 7 

Riika 32 41 23 41 53 25 37 15 8 

Rooma 35 48 27 48 60 28 42 16 9 
Santiago de 
Chile 30 40 22 40 50 24 34 14 8 

Shanghai 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Singapore 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Sofia 32 42 23 42 53 25 37 15 8 

Soul 38 51 28 51 64 29 45 17 10 

Strasbourg 36 49 27 49 62 28 44 17 10 

Sydney 36 48 27 48 61 28 43 16 9 
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Asemapaikka Lounas Brunssi, Päivällinen Buffet Vastaan- Aamiainen, 

 Normaali Vaativa kevytlounas Normaali Vaativa Seisova Istuva otto kahvitarjoilu 

Tallinna 32 41 23 41 53 25 37 15 8 

Teheran 30 39 22 39 50 24 34 14 8 

Tel Aviv 37 50 28 50 63 29 43 17 10 

Tokio 45 61 34 61 78 35 53 20 11 

Tukholma 35 47 26 47 59 27 41 16 9 

Tunis 27 36 20 36 44 21 31 13 7 

Varsova 31 40 23 40 51 24 36 14 8 

Washington 36 48 27 48 60 28 42 16 9 

Wien 36 49 27 49 61 28 43 16 9 

Vilna 30 39 22 39 49 23 34 14 7 

Windhoek 28 36 20 36 45 22 32 14 7 

Zagreb 33 44 24 44 55 26 38 15 8 
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